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ROZHODNUTIE RADY

z 25. mdja 1999

o podmienkach vniitornych vysetrovani v boji proti podvodu, korupcii a ostatnym protiprivnym
konaniam poskodzujiicim zdujmy spolocenstva

(1999/394(ES, Euratom)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
najmd na jej ¢lanok 207 ods. 3,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva pre
atémovu energiu, najma na jej clanok 121ods. 3,

so zretelom na rokovaci poriadok Rady, najmi na jeho cli-
nok 21ods. 2,

kedZe nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1073/1999 z 25. mdja 1999 (') a nariadenie Rady (Eu-
ratom) ¢. 1074/1999 z 25. maja 1999 (?) o vySetrovaniach
Eurépskeho tradu pre boj proti podvodom (OLAF) usta-
novujt, Ze tento tirad md zacat a vykondvat spravne vyse-
trovania v rdmci institdcii, organov, tiradov a agentdr zria-
denych zmluvou o zalozeni ES alebo zmluvou o zalozeni
Euratomu alebo na ich zdklade;

kedze zodpovednost Eurépskeho tradu pre boj proti pod-
vodom, ako bola stanovend Komisiou, sa rozsiruje nad
ramec ochrany finanénych zdujmov tak, aby zahinala

() U.v.ESL136,31.5.1999,s. 1.

)

U.v.ESL 136, 31.5.1999, s. 8.

vietky Cinnosti Gradu tykajice sa potreby chrénit zdujmy
spolocenstva pred protipravnym konanim, ktoré moze
viest k spravnym alebo trestnym konaniam;

kedZe rozsah boja proti podvodom by sa mal rozsirit a jeho
ucinnost by sa mala zvySovat vyuzivanim existujicej
expertizy v oblasti spravnych vy3etrovant;

kedZe preto na zdklade spravnej autondmie vietky institd-
cie, organy, trady a agentdry by mali poverit tento trad
tlohou vykondvat vniitorné spravne vysetrovania s ciefom
objasnenia vaznych situdcii tykajticich sa vykonu profesio-
nalnych povinnosti, ktoré mozu predstavovat nesplnenie
povinnost{ tradnikov a zamestnancov spolocenstiev, ako
je uvedené v ¢lankoch 11, 12, druhom a trefom odseku,
13, 14, 16 a 17, prvom odseku, Sluzobného poriadku
tradnikov a Podmienok zamestndvania ostatnych zamest-
nancov Eurépskych spolocenstiev (dalej uvddzané ako ,slu-
zobny poriadok®) poskodzujtcich zdujmy tychto spolo-
Censtiev a ktoré pravdepodobne vedu k disciplindrnym,
pripadne trestnym konaniam alebo vdznemu zneuzitiu
tradnej moci, ako je uvedené v ¢lanku 22 sluzobného
poriadku, alebo neplneniu si podobnych povinnosti ¢le-
nov, vedtcich alebo zamestnancov orgdnov, institdcii, tira-
dov a agenttir spolocenstiev, ktori nepodliehaji sluzob-
nému poriadku, alebo neplneniu si zévizkov ulozenych
pravom spolocenstva ¢lenom Rady a jej orgdnom v stvis-
losti s vykonom ich funkcie;
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kedZe takéto vySetrovania by sa mali vykondvat za rovna-
kych podmienok vo vietkych orgdnoch, institdacidch, tra-
doch a agentirach spolocenstva; kedZze pridelenie tejto
ulohy dradu by nemalo ovplyvnit zodpovednost samot-
nych orgdnov, institdcii alebo agentir a nemalo by v Ziad-
nom pripade znizovat pravnu ochranu dotknutych osob;

kedZe az do zmeny a doplnenia sluzobného poriadku by
sa mali stanovit praktické opatrenia, ktoré stanovia, ako
maju spolupracovat ¢lenovia orgdnov a institacii, veddci
uradov a agentdr a tradnici a zamestnanci organov, insti-
ticii, tradov a agentir pri hladkom vykondvani vnitor-
nych vysetrovani;

ked?Ze nariadenie (ES) ¢. 1073/1999 a nariadenie (Euratom)
¢. 10741999 ustanovuje v clanku 4 ods. 6, Ze kazdy
orgdn, institticia, Grad a agenttira md prijat rozhodnutie,
ktoré bude obsahovat najmid pravidld tykajtce sa povin-
nosti zo strany ¢lenov, veddcich, dradnikov a ostatnych
zamestnancov orgdnov, institdcii, radov a agenttr spolu-
pracovat so zamestnancami tradu a poskytovat im infor-
mécie, pravidld tykajtce sa postupov, ktoré maji dodrzia-
vat zamestnanci dradu pri vykone vnitornych vysetrovani
a zaruky prav osob zapojenych do vndatornych vysetro-
vani;

kedZe medziinstituciondlna dohoda medzi Eurépskym par-
lamentom, Radou Eurépskej tinie, Komisiou Eurdpskych
spolocenstiev z 25. mdja 1999 o vnitornych vysetrova-
niach Eurépskym tiradom pre boj proti podvodom
(OLAF) (") zavizuje signatdrske orgdny a orgdny, institd-
cie, trady a agentiry, ktoré pristipili k dohode, aby prijali
vnutorné rozhodnutie, v stlade s pripojenym modelom,
s vynimkou situdcie, Ze vlastné konkrétne poziadavky spo-
sobujt, Ze je technicky nevyhnutné uskuto¢nit odklon od
tohto modelu;

kedZe neexistuji Ziadne zvlastne poziadavky vyzadujtce
odklon od modelového rozhodnutia, pokial ide o tradni-
kov a inych zamestnancov Generdlneho sekretaridtu Rady
(dalej len ,generdlny sekretaridt®);

kedze Rada by mala dradu zverit tilohu vykondvat v rdmci
Rady administrativne Setrenia na vySetrovanie vaznych
situdcii, ktoré by mohli predstavovat neplnenie zavizkov
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ulozenych pravom spolocenstva osobam, ktoré st ¢lenmi
Rady a jej orgdnov; kedZze treba zohladnit skuto¢nost, ze
na rozdiel od prislugnikov inych orgdnov, ¢lenovia Rady
a jej organov nevyhnutne vykonavaji ndrodné funkcie
a pri ich vykone podliehaji ndrodnému pravu; kedZe by sa
preto malo uplatiiovanie tohto rozhodnutia obmedzit
na profesiondlne aktivity takychto oséb vykondvané vo
funkcii ¢lena orgdnu alebo jej organov;

kedZe drad nemd Ziadne stidne pravomoci a vykondva iba
administrativne vySetrovania; kedze takéto vySetrovania by
sa mali vykondvat plne v stlade s prislusnymi ustanove-
niami zmliv o zalozeni Eurdpskych spolocenstiev, najma
Protokolom o vysaddch a imunitdch, ich vykondvacimi
textami a sluZobnym poriadkom;

kedze takéto vySetrovania sa maji vykondvat v stlade
s podmienkami ustanovenymi nariadeniami Eurépskeho
spoloCenstva a Eurdpskeho spolocenstva pre atémovi
energiu; kedZe tieto nariadenia neudelujt trradu pravo pri-
stupu do budov obsadenych ¢lenskymi $tdtmi, najmd do
budov ich stélych zastupitelstiev;

kedze vnitorné rozhodnutie ustanovené v medziinstitu-
cionalnej dohode sa prisne obmedzuje na definovanie
povinnosti spolupracovat s iradom a poskytovat mu infor-
mécie, povinnost zo strany bezpecnostného tradu pomé-
hat zamestnancom tohto dradu a recipro¢nt povinnost
zo strany Gradu informovat osoby, voci ktorym boli vzne-
sené obvinenia v dosledku jeho vySetrovani,

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Povinnost spolupracovat s dradom

Od generélneho tajomnika, sluzieb a akéhokolvek tradnika alebo
zamestnanca generdlneho sekretaridtu sa pozaduje, aby plne
spolupracovali so zamestnancami tradu a poskytli aktkolvek
pomoc potrebnt pre vySetrovanie. V zdujme tohto ciela tieto
osoby poskytnd zamestnancom dradu vSetky prospes$né
informdcie a vysvetlenia.

Bez toho, aby boli dotknuté prislusné ustanovenia zmlav
o zalozeni Eurépskych spolocenstiev, najma Protokol o vysadach
a imunitdch a texty, ktoré ich vykondvaji, ¢lenovia Rady a jej
organov s tradom plne spolupracuja.
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Cldnok 2
Povinnost poskytovat informdcie

Kazdy tiradnik alebo zamestnanec generdlneho sekretaridtu, ktory
bude informovany o dokaze, na zdklade ktorého mozno
predpokladat vyskyt moznych pripadov podvodu, korupcie alebo
akéhokolvek iného protipravneho konania poskodzujiceho
zdujmy spolocenstva alebo o zdvaznych situdcidch tykajucich sa
vykonu sluzobnych povinnosti, ktoré moézu predstavovat
neplnenie si zdvizkov dradnikov alebo zamestnancov
spolocenstiev pravdepodobne vedice k disciplindrnym, pripadne
trestnym konaniam, alebo neplnenie povinnosti uloZenych
pravom spolocenstva ¢lenom Rady a jej orgdnov v stvislosti
s povinnostami, ktoré vykonavajii vo svojej funkcii, ak takéto
neplnenie poskodzuje zdujmy spolocenstva, o tom ihned
informuje svojho vediiceho sluzby alebo generdlneho riaditela
alebo, ak to povazuje za vhodné, generdlneho tajomnika alebo
priamo drad.

Generdlny tajomnik, generdlni riaditelia a veddci sluzieb
generdlneho  sekretaridtu  bezodkladne odovzdaji dradu
akykolvek dokaz, o ktorom sa dozvedeli a z ktorého mozno
predpokladat vyskyt protipravneho konania, ako je uvedené
v prvom odseku.

Uradnici alebo zamestnanci generdlneho sekretaridtu nesmd byt
v ziadnom pripade vystaveni nespravodlivému alebo
diskrimina¢nému  zaobchddzaniu v dosledku ozndmenia
informadcii uvedenych v prvom a druhom odseku.

Clenovia Rady a stdli zdstupcovia, ktori sa dozvedeli
o skuto¢nostiach podla prvého odseku informujii predsedu Rady
alebo, ak to povazujii za vhodné, priamo tirad. Delegiti ¢lenskych
statov, ktori sa dozvedeli o skuto¢nostiach, ako je uvedené
v prvom odseku, informujd stdleho zastupcu svojho ¢lenského
Statu.

Cldnok 3

Pomoc bezpecnostného dradu

Na poziadanie riaditela dradu Bezpecnostny trad generdlneho
sekretaridtu poskytne pomoc tomuto tradu pri praktickom
vykone vySetrovani.

Cldnok 4
Informovanie zainteresovanej strany

V pripade mozného podozrenia z trestnej ¢innosti ¢lena Rady
alebo jedného z jej orgdnov alebo tradnika alebo zamestnanca

generdlneho sekretaridtu bude urychlene informovand dotknutd
strana, pokial to neohrozuje vysetrovanie. V ziadnom pripade sa
nesmu robit zdvery uvddzajice meno jednej z tychto osob po
skoncenti vySetrovania bez toho, aby sa umoznilo dotknutej strane
vyjadrit svoje stanovisko ku vSetkym skutocnostiam, ktoré sa jej
tykaju.

V pripadoch, ak sa vyzaduje zachovanie Gplného utajenia na tcely
vysetrovania a je potrebné zapojenie vnutro§tatnych stdnych
orgdnov, moZze sa povinnost prizvat prislu§nii osobu, aby
poskytla svoje stanoviskd, odlozit po dohode s predsedom Rady,
pripadne generdlnym tajomnikom.

Cldnok 5
Informdcie o zastaveni vySetrovania

Ak sa na konci vnitorného vysetrovania nepotvrdili vznesené
obvinenia voci dotknutej osobe, vniitorné vySetrovanie sa zastavi
rozhodnutim riaditela dradu, ktory o tom pisomne informuje
dotknutd osobu.

Cldnok 6
Pozbavenie imunity

Akdkolvek ziadost vnutrostatnej policie alebo stidneho orgdnu
tykajiica sa pozbavenia imunity Gradnika alebo zamestnanca
generalneho sekretaridtu v stvislosti s moznymi pripadmi
podvodu, korupcie alebo akéhokolvek iného protipravneho
konania, sa predloZi riaditelovi tiradu na vyjadrenie stanoviska. Ak
sa ziadost o pozbavenie imunity tyka ¢lena Rady alebo jej
orgdnov, ozndmi sa to tradu.

Clanok 7

Déatum acéinnosti

Toto rozhodnutie nadobidda G¢innost 1. jina 1999.

V Bruseli 25. mdja 1999

Za Radu
predseda
H. EICHEL



